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The Tower and the Ladder: - Where is the Real “Place”?

DIPRL PION R NN 727 YIY IRIN 2PY) YN 0
oYN DIpHD NIRN NP YRYD K1 DY 19N
D'gp MM oHnn 2 :RIND DIPHI 22VYN PIYRIN
INYD NN NRTOYD PN IYNT) NYIN 230
oy awm ‘n mm @ 2 T D% DR
PIRD POY OOVRY PIAR DNIIR OTOR "N IR RN
TP WM T U DNDR T2 72V DY NOR TYR
72 39720 NI MAY) NNTPY DY NXIM PIRD 19V
0 IR M 0 YA NIRD NNaYR-YI
D NRID ANTRD-YR PRIV T20-TUR '73: PRINY
10 :77 YPIAT-IYR DR TOYY-OR TYR TY TAUYR NY
2IR1 NI DIPHI N WY 1R IR NN DY PN
M DIPHD RI-NN MR RPN DoAY KO
™ DRYD WY NN A%R N3-DR 2 N PR
PROYRIN DY-IYR JIRD-NR NP2 132 2pY? DY)
MR RIPY O AYRI-DY 1Y PR Nagn ANR DN
PYN-0Y  nd n&nm 98-N'3 RIND mvm -y
DToR -OR ThRY 71 3ApY I D 'u‘umb
onY 9-1n1) 7290 23R YR NI T2 10V TRY
m0) IR 3-S5 m‘w: MY RI WYY TN ‘mzb
NI¥N PNY-IYR NRID JAIRD 2D AR Y 'n

72 WIYYR TYY %-1AN TR 551 IR 2 Y

ns Aw19 n nwIo (N15%) 7127 YNNI
DNAT DINR DAY IR R™M
, 0990 Y1ann NT VYN ,DINR
VWI9M1 RS MYaN NT NVYN

DTN D27 INRY DTNR DA
TNR ‘N INOYR ‘N YY

IR PIRI DNIAR D TR OM
IR RN NIPY NTIO T DANAR
55 ®RY VIR PAYR N O 7O
19 DIYHYN DR 1D MY N
IR ROR NN DR N
N7y VYN YTn 1Y nwyn
7732 39N N WRIA DA
Mmy nwIwy YR DRI RAM
nnnon

'Etemenanki,’ is another name for the structure.

In Sumerian it means "The Foundation of Heaven and Earth."
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10) And Jacob went out from Beer-sheba, and
went toward Haran.

11) And he lighted upon the place, and tarried
there all night, because the sun was set; and
he took one of the stones of the place, and
put it under his head, and lay down in that
place to sleep.

12) And he dreamed, and behold a ladder set
up on the earth, and the top of it reached to
heaven; and behold the angels of God
ascending and descending on it.

13) And, behold, the Lord stood beside him,
and said: T am the Lord, the God of
Abraham thy father, and the God of Isaac.
The land whereon thou liest, to thee will 1
give it, and to thy seed.

14) And thy seed shall be as the dust of the
earth, and thou shalt spread abroad to the
west, and to the east, and to the north, and
to the south. And in thee and in thy seed
shall all the families of the earth be blessed.

15) And, behold, I am with thee, and will keep
thee whithersoever thou goest, and will
bring thee back into this land; for I will not
leave thee, until I have done that which I
have spoken to thee of.'

16) And Jacob awaked out of his sleep, and he
said: 'Surely the Lord is in this place; and 1
knew it not.'

17) And he was afraid, and said: 'How full of
awe is this place! this is none other than the
house of God, and this is the gate of
heaven.'

18) And Jacob rose up early in the morning,
and took the stone that he had put under
his head, and set it up for a pillar, and
poured oil upon the top of it.

19) And he called the name of that place Beth-
el, but the name of the city was Luz at the
first.

20) And Jacob vowed a vow, saying: 'If God
will be with me, and will keep me in this
way that I go, and will give me bread to eat,
and raiment to put on,

21) so that I come back to my father's house in
peace, then shall the Lord be my God,

22) and this stone, which I have set up for a
pillar, shall be God's house; and of all that
Thou shalt give me I will surely give the
tenth unto Thee.'
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And the whole earth was of one language,
and of one speech.

And it came to pass, as they journeyed from
the east, that they found a plain in the land
of Shinar; and they lived there.

And they said one to another, Come, let us
make bricks, and burn them thoroughly.
And they had brick for stone, and slime had
they for mortar.

And they said, Come, let us build us a city
and a tower, whose top may reach to
heaven; and let us make us a name, lest we
be scattered abroad upon the face of the
whole earth.

And the Lord came down to see the city
and the tower, which the sons of men built.

And the Lotd said, Behold, the people are
one, and they have all one language; and
this they begin to do; and now nothing will
be restrained from them, which they have
schemed to do.

Come, let us go down, and there confuse
their language, that they may not
understand one another’s speech.

So the Lord scattered them abroad from
there upon the face of all the earth; and they
left off the building of the city.

Therefore is the name of it called Babel;
because the Lord did there confuse the
language of all the earth; and from there did
the Lord scatter them abroad upon the face
of all the earth.
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